DE Lack Kundeninformation

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Kauf dieses Produkts entschieden haben.
GenieBen Sie die glanzvolle Optik und das angenehme Tragegefiihl des Produkts.
Das verfihrerische Design, das mit erotischen Details wie ReiBverschlissen,
Schnallen oder Schniirungen kombiniert wird, macht Sie zum absoluten Hingucker.

Damit Sie lange Freude an diesem Produkt haben, bitten wir Sie, alle
Informationen zum sicheren und optimalen Umgang zu lesen und fiir
spéateres Nachschlagen sorgfiltig aufzubewahren. Bewahren Sie ggf.
auch die Produktverpackung auf, da sich dort weitere Informationen
zum Produkt befinden kénnen. Bereits getragene Kleidung ist aus
hygienischen Griinden vom Umtausch ausgeschlossen. Kleidung, die
durch unsachgemaBe Handhabung beschadigt wurde, ist ebenfalls
vom Umtausch ausgeschlossen.

Sicherheitshinweise

- AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren, da Kleinteile verschluckt
werden kénnen.

- Produkt nicht bei erkrankter oder gereizter Haut und nur bei guter korperlicher
Verfassung verwenden.

- Produkt nicht an Dritte weitergeben, um Krankheiten und Infektionen zu
vermeiden.

- Informationen auf der Produktverpackung sorgféltig lesen, um allergische
Reaktionen zu vermeiden.

- Produkt sofort entfernen, wenn bei der Anwendung sehr unangenehme
Hautspannungen, -reizungen, -quetschungen, -verfarbungen oder andere
kérperliche Beschwerden auftreten.

- Produkt nicht tiefkiihlen oder erhitzen.

- Produkt ist nicht fiir den gewerblichen Gebrauch geeignet.

- Auf den sicheren Gebrauch des Produkts achten, um Verletzungen zu vermeiden.
Die Verwendung geschieht auf eigenes Risiko.

— Fur Schaden und Unfélle, die durch unsachgeméBe Handhabung und
Nichtbeachtung dieser Sicherheitshinweise entstehen, kann keinerlei Haftung
libernommen werden.

Allgemeine Informationen
- Lack ist eine hochglanzende Polyurethan-Beschichtung, die auf ein Textil
aufgetragen wird.

Anwendung

- Achten Sie auf ein behutsames Benutzen des Produkts.

- Reinigen Sie das Produkt vor dem ersten Gebrauch gemaB der Pflegehinweise
(s. unten).

- Entfernen Sie das Produkt nach der Anwendung langsam wieder von oder aus
|lhrem Korper.

Pflegehinweise

- Reinigen Sie das Produkt nach jedem Gebrauch per Hand mit klarem,
handwarmem Wasser und einem milden Waschmittel. Waschen Sie nur
gleichfarbige Kleidungsstiicke zusammen.

- Reiben Sie das Produkt nach dem Waschen mit einem weichen, fusselfreien
Tuch trocken.

- Breiten Sie groBere Produkte zum Trocknen auf einem Handtuch aus. Lassen
Sie erst die Innenseite und danach die AuBenseite trocknen. Achten Sie darauf,
dass ReiBverschliisse, Details und Taschen vollstandig getrocknet sind.

— Bewahren Sie das Produkt sauber, kiihl und trocken auf. Vermeiden Sie direktes
Sonnenlicht sowie starke Feuchtigkeit.

- Um chemische Reaktionen zu vermeiden, bewahren Sie das Produkt allein und
nicht zusammen mit anderen Produkten aus verschiedenartigen Materialien auf.

- Vermeiden Sie eine Lagerung mit verschiedenfarbigen Produkten oder in
(dunklen) Plastiktiiten. Dies kann zu Verfarbungen fiihren. Verwenden Sie ggf.
einen Kleidersack aus Baumwolle oder hangen Sie ein weiches Tuch bzw.
Seidenpapier zwischen die Kleidung.

- Lack-Kleidung neigt zu Faltenbildung. Um das Produkt moglichst lange vor
Falten zu bewahren, hangen Sie es nach der Reinigung auf einen Kleiderbigel.

Hii is: Weitere Pflegehi)
Produktverpackung.

finden Sie ggf. auf der

Hinweise zur Entsorgung
Verpackungsmaterial bitte nicht wegwerfen, sondern der Wiederverwertung
zufiihren. Bitte beachten Sie Ihre Landesgesetzgebung.

Wir wiinschen lhnen viel SpaB mit Ihrem Produkt und hoffen, dass lhre Erwartungen
erfiillt werden.

Herzlichst, |hr Erotik-Spezialist

OV-GROSSHANDEL, 24933 Flensburg, Germany

GB Patent Customer information

Thank you for choosing to purchase this product. Enjoy the gleaming look and

pleasant wearing feel of this product. The seductive design, which is combined with
erotic details such as zippers, buckles or laces, will make you a real head turner.
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To ensure that you can keep enjoying this product for a long time to
come, please read all of the information on the safe and optimum way
to use your product and keep it safe for later reference. Also be sure
to keep the product packaging (if any), since it may contain further
information on the product. Clothing that has been worn is not eligible
for exchange for hygienic reasons. Clothing that has been damaged
due to improper handling is also not eligible for exchange.

Safety notes

- Keep out of reach of children. Small parts can cause choking.

- Do not use this product on broken or irritated skin. Use only if you are in good
physical condition.

- Do not share this product with others in order to avoid illnesses and infections.

- Read the information on the product packaging carefully in order to avoid allergic
reactions.

- Remove the product immediately if highly uncomfortable skin tension, irritation,
bruising, discoloration or other physical symptoms occur during use.

- Do not freeze or heat this product.

- This product is not suitable for commercial use.

- Ensure that you are using the product safely in order to avoid injury. Your use of
this product is at your own risk.

- No liability whatsoever can be accepted for any harm, damage, or accidents
caused by improper use or failure to observe these safety notes.

General information
- Patent is a high-gloss polyurethane coating applied to a textile.

Use

- Be sure to use the product gently.

- Before the first time you use the product, clean it according to the care
instructions (see below).

- Slowly remove the product from the body after use.

Care instructions

- Clean the product by hand after every use in clear, lukewarm water using a mild
detergent. Only wash articles of clothing of the same color together.

- After washing, dry the product with a soft, lint-free cloth.

- Lay larger products flat on a towel to dry. Dry the inside first, then the outside.
Make sure zippers, details and pockets are completely dry.

- Keep the product in a clean, cool and dry place. Avoid direct sunlight and high
humidity.

- To prevent chemical reactions, store this product by itself, not together with other
products made from various materials.

- Avoid storing with different-colored products or in (dark-colored) plastic bags.
This can cause discoloration. You may wish to use a cotton garment bag or hang
a soft cloth or piece of tissue paper between articles of clothing.

- Patent clothing tends to wrinkle. To protect your product from wrinkling for as
long as possible, hang it on a clothes hanger after cleaning.

Note: Further care instructions may be stated on product packaging.

Disposal information
Please do not discard the packaging material. Recycle items where possible. Please
observe local rules and laws.

We hope you enjoy using the product, and that it meets your expectations.

Best regards, Your erotics specialist
OV-GROSSHANDEL, 24933 Flensburg
Germany

FR Vinyle Information client

Nous vous remercions de I‘achat de I‘un de nos produits. Vous apprécierez 'aspect
brillant et le confort de port du produit. Son design élégant combiné a des détalils
érotiques tels que des fermetures a glissiére, des fermoirs ou des lagages, en fait
un accroche-regard absolu.

Pour profiter le plus longtemps possible de ce produit, nous vous
prions de lire toutes les informations concernant son utilisation
optimale et sécurisée et de les conserver soigneusement pour toute
utilisation ultérieure. Le cas échéant, conservez également I‘emballage
car il peut s‘y trouver des informations supplémentaires relatives au
produit. Pour des raisons d’hygiéne, le remplacement d’un vétement
déja porté est exclu. Le remg nent d’un vé 1t endommagé
suite a une utilisation non conforme est également exclu.

Consignes de sécurité

- Conserver hors de portée des enfants car ceux-ci sont susceptibles d‘ingérer
de petits piéces.

- Ne pas utiliser le produit sur une peau malade ou irritée, I'utiliser uniquement en
cas de bonne condition physique.

- Ne pas transmettre le produit a un tiers afin d‘éviter maladies et infections.

- Lire attentivement les informations sur I'emballage du produit afin d‘éviter les
réactions allergiques.

- Retirer immédiatement le produit en cas de sensations trés désagréables de

tiraillement, d'irritations, de contusions ou de décolorations de la peau ou de
toute autre douleur physique.

- Ne pas congeler ni faire chauffer fortement le produit.

- Le produit ne convient pas a une utilisation professionnelle.

— Veiller a utiliser le produit de maniére sécurisée afin d‘éviter les blessures.
L‘utilisation du produit se fait a vos risques et périls.

- Nous n‘assumerons aucune responsabilité en cas de dégats ou d‘accident
résultant d‘une manipulation inappropriée ou du non-respect des présentes
consignes de sécurité.

Informations générales
- Le vinyle est un revétement en polyuréthane tres brillant appliqué sur un textile.

Utilisation

- Veillez a prendre vos précautions lors de I'utilisation du produit.

- Nettoyez le produit conformément aux consignes d’entretien avant sa premiére
utilisation (v. ci-dessous).

- Retirez lentement le produit de votre corps apres utilisation.

Consignes d‘entretien

- Nettoyez le produit ¢ la main aprés chaque utilisation a I'eau claire tiede et un
détergent doux. Ne nettoyez ensemble que des vétements de couleur semblable.

- Une fois lavé, séchez le produit avec un chiffon doux non pelucheux.

— Etendez les produits plus volumineux sur une serviette pour les faire sécher.
Faites d’abord sécher I'intérieur et ensuite I'extérieur. Assurez-vous que les
fermetures a glissiere, les garnitures et les poches sont complétement seches.

- Conservez le produit dans un endroit propre, frais et sec. Evitez toute exposition
directe au soleil et a une forte humidité.

— Afin d‘éviter toute réaction chimique, conservez le produit seul et a I'‘écart d‘autres
produits en matieres différentes.

- Evitez de ranger le produit avec des produits de couleur différente ou dans des
sacs en plastique (sombres). Cela risquerait de décolorer le produit. Le cas
échéant, utilisez un sac a vétements suspendez un chiffon doux ou du papier
de soie entre les vétements.

- Les vétements en vinyle ont tendance a faire des plis. Afin de garder le produit
au maximum sans plis, suspendez-le a un cintre une fois nettoyé.

Remarque : Vous trouverez d‘autres consignes d‘entretien sur
I‘emballage du produit.

Consignes d‘élimination
Ne pas jeter I'emballage, mais 'emmener au recyclage. Veuillez respecter la
législation en vigueur dans votre pays.

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir avec votre produit et espérons quil
répondra a vos attentes.

Sincérement votre, Votre spécialiste en érotisme
OV COMMERCE DE GROS, 24933 Flensburg
Allemagne

ES Charol Informacién para el cliente

Muchas gracias por haberse decidido a comprar este producto. Disfrute del
espléndido disefio y de la agradable comodidad de este producto. El disefio
seductor que combina detalles eréticos como cremalleras, hebillas o lazadas lo
convierte en un auténtico atractivo.

Para que disfrute durante mucho tiempo de este producto, le rogamos
que lea detenidamente toda la informacién para garantizar un manejo
seguro y 6ptimo, y que la guarde con cuidado para cualquier posible
consulta posterior. Dado el caso, guarde también el embalaje del
producto, pues puede incluir informacion adicional. Por motivos
de higiene, no es posible devolver las prendas de ropa usadas. Las
prendas de ropa danadas debido a un manejo inadecuado también
quedan excluidas de su devolucion.

Advertencias de seguridad

- Mantener fuera del alcance de los nifios, pues podrian atragantarse con las
piezas pequefas.

- No utilizar el producto en pieles irritadas o doloridas, y usarlo Ginicamente si se
cuenta con unas buenas condiciones fisicas.

- No dejar el producto a terceros para evitar enfermedades e infecciones.

- Leer detenidamente la informacion en el embalaje del producto para evitar
reacciones alérgicas.

- Retirar el producto de inmediato si durante el uso aparecieran en la piel
tensiones, irritaciones, contusiones, coloraciones u otras molestias corporales
muy desagradables.

- No congelar ni calentar el producto.

- El producto no es apto para su uso comercial.

- Prestar atencion a un uso seguro del producto para evitar lesiones. Su empleo
correra por su propia cuenta.

- No se asume ninguna responsabilidad en caso de dafios y accidentes originados
a causa de un manejo inadecuado y del incumplimiento de estas advertencias
de seguridad.

Informacién general
- El charol es un revestimiento de poliuretano muy brillante que se aplica sobre
los textiles.

Aplicacion

- Asegurese de utilizar con cuidado el producto.

- Limpie el producto antes de utilizarlo por primera vez conforme a las advertencias
de lavado (véase debajo).

- Tras su uso, retire de nuevo el producto de su cuerpo lentamente.

Advertencias de cuidado

- Limpie el producto a mano después de cada uso con agua limpia y tibia, y un
detergente delicado. Lave a la vez Unicamente prendas de ropa del mismo color.

- Seque el producto después del lavado con un trapo suave y que no deje pelusas.

- Para secar los productos mas grandes, extiéndalos sobre una toalla. Seque
en primer lugar la parte interior y después la exterior. Asegurese de que las
cremalleras, los detalles y los bolsillos estén completamente secos.

- Almacene el producto en un lugar limpio, fresco y seco. Evite la radiacion directa
del sol, asf como la humedad elevada.

- Para evitar reacciones quimicas, almacene el producto sélo y no junto con otros
productos de distinto material.

- Evite almacenarlo con productos de otro color o en bolsas de plastico (oscuras).
Esto podria provocar decoloraciones. Dado el caso, utilice una funda para trajes
de algodon o cuelgue entre las prendas un trapo suave o papel de seda.

- Las prendas de charol tienden a arrugarse. Para evitar durante el maximo tiempo
posible la aparicion de arrugas en la prenda, cuélguela tras el lavado en una
percha.

Advertencia: encontrara mas advertencias de limpieza en el embalaje
del producto.

Consideraciones relativas a la eliminacion
No tire el material de embalaje, depositelo en un punto de reciclaje. Observe la
legislacion nacional.

Deseamos que disfrute de su producto y esperamos que satisfaga sus expectativas.

Atentamente, Su especialista en erdtica
OV-GROSSHANDEL, 24933 Flensburg
Alemania

IT Lattice laccato Informazioni per il cliente

La ringraziamo per aver optato per I'acquisto di questo prodotto. Si goda 'aspetto
brillante e I'estrema comodita del prodotto. L'accattivante design combinato con
i dettagli erotici come cerniere, fibbie o allacciature, rende il prodotto un assoluto
catturasguardi.

Per poter godere a lungo di questo prodotto, La preghiamo di leggere
tutte le informazioni per un uso sicuro e ottimale e di conservarle con
cura per consultazioni successive. Conservi eventualmente anche la
confezione, perché possono esservi riportate altre informazioni sul
prodotto. Per motivi di igiene i capi di abbigliamento gia indossati non
possono essere cambiati. Anche i capi di abbigliamento danneggiati
a causa di un uso improprio sono esclusi dal cambio.

Avvertenze sulla sicurezza

— Conservare fuori dalla portata dei bambini, perché le parti piccole possono essere
ingerite.

- Non usare il prodotto in presenza di malattie o irritazioni della pelle e usarlo solo
in buone condizioni fisiche.

- Per evitare malattie e infezioni, non cedere il prodotto a terzi.

- Per evitare reazioni allergiche, leggere attentamente le informazioni riportate
sulla confezione.

- In caso di spiacevoli tensioni, irritazioni, schiacciamenti, colorazioni della pelle
o altri disturbi fisici durante I'uso, rimuovere immediatamente il prodotto.

— Non surgelare né riscaldare il prodotto.

- |l prodotto non & adatto per I'uso commerciale.

- Per evitare lesioni, usare correttamente il prodotto. Uso a proprio rischio e
pericolo.

- Non viene assunta alcuna garanzia per danni e incidenti causati da un uso non
appropriato e dall'inosservanza di queste avvertenze sulla sicurezza.

Informazioni generali
- Il lattice laccato € un rivestimento poliuretanico ultra-lucido che viene applicato
su un tessuto.

Uso

- Prestare attenzione a un uso attento del prodotto.

- Lavare il prodotto prima del primo utilizzo secondo le indicazioni per la cura (vedi
in basso).

- Rimuovere lentamente il prodotto dal proprio corpo dopo I'uso.

Indicazioni per la cura
- Lavare il prodotto dopo ogni utilizzo a mano con acqua chiara tiepida e un
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detersivo delicato. Lavare insieme solo capi di abbigliamento dello stesso colore.

- Asciugare il prodotto dopo il lavaggio con un panno morbido antipelucchi.

- Per asciugare i prodotti di grandi dimensioni, stenderli su un asciugamano.
Lasciare asciugare prima il lato interno e poi il lato esterno. Assicurarsi che le
cerniere, i dettagli e le tasche siano completamente asciutti.

- Conservare il prodotto in un luogo pulito, fresco e asciutto. Evitare i raggi solari
diretti e 'umidita eccessiva.

— Per evitare reazioni chimiche, conservare il prodotto da solo e non con altri
prodotti di materiali diversi.

- Evitare di conservare il prodotto insieme ad altri prodotti di colori diversi
o nelle buste di plastica (scure). Altrimenti si possono verificare colorazioni.
Eventualmente utilizzare un sacco porta-abiti di cotone oppure appendere un
panno morbido o una carta velina tra i capi di abbigliamento.

- | capi di abbigliamento in lattice laccati tendono alla formazione di pieghe. Per
evitare la formazione di pieghe, appendere il prodotto su una stampella dopo il
lavaggio.

Avviso: Ulteriori indicazioni di cura sono riportate sulla confezione.

Indicazioni per lo smaltimento
Non gettare il materiale di imballaggio, ma portarli al riciclaggio. Osservare la
legislazione nazionale.

Le auguriamo buon divertimento con il prodotto e speriamo che le sue aspettative
vengano soddisfatte.

Cordialmente
Il Suo specialista in erotismo

OV-GROSSHANDEL, D-24933 Flensburg
Germania

DK Lak Kundeinformation

Tak fordi du har valgt dette produkt. Nyd det skinnende look og den behagelige
beerefornemmelse pa produktet. Det forforende design, som kombineres med
erotiske detaljer sdsom lynlése, spaender eller snerer, gor det til et absolut blikfang.

For at du kan have glaede af produktet sa laenge som muligt, anbefaler
vi, at du lzeser alle informationer om sikkerhed, anvendelse og
opbevaring. Gem evt. ogsa produktets emballage, hvorpa du finder
yderligere informationer om produktet. Af hygiejniske arsager kan
beklzedning, som allerede er baret, ikke ombyttes. Tgj, der er blevet
beskadiget ved forkert handtering, er ogsa udelukket fra udvekslingen.

Sikkerhedsanvisninger

- Opbevares utilgaengeligt for bern, da sma dele kan sluges.

- Produktet mé ikke anvendes ved skadet eller irriteret hud, og kun séafremt man
erien god fysisk tilstand.

- Videregiv ikke produktet til andre for at undga sygdomme og infektioner.

- Lees informationen pé produktemballagen omhyggeligt for at undga allergiske
reaktioner.

- Fjern straks produktet, hvis du oplever meget ubehagelige hudspzendinger,
irritationer, klemning, misfarvning eller andre fysiske klager.

- Produktet ma ikke nedfryses eller opvarmes.

- Produktet er ikke egnet til erhvervsmaessig brug.

- Serg for en sikker handtering af produktet for at undga skader. Anvendelsen
finder sted pa eget ansvar.

- Der heeftes ikke for skader og uheld pa grund af en ukorrekt handtering og en
manglende overholdelse af disse sikkerhedsanvisninger.

Generelle informationer
- Lak er en polyuretan-coating med hgjglans, der paferes pé tekstiler.

Anvendelse

— Veer opmaerksom pé en forsigtig brug af produktet.

- Renger produktet for den forste anvendelse i henhold til plejeanvisningerne (se
nedenfor).

— Efter brugen fjernes produktet langsomt fra eller af kroppen.

Plejeanvisninger

— Efter hver brug skal du vaske produktet i handen med rent, lunkent vand og et
mildt vaskemiddel. Bekleedningsdele mé kun vaskes med andre beklaedningsdele
af samme farve.

- Efter vask, gnides produktet tort med en bled, fnugfri klud.

- Spred starre produkter pa et handkleede for at terre. Lad indersiden og derefter
ydersiden terre. Serg for, at lynlase, detaljer og lommer er helt torre.

- Opbevar produktet pa et rent, keligt og tert sted. Undga direkte sollys og steerk
fugtighed.

- Opbevar produktet for sig selv og ikke sammen med produkter af forskelligartet
materiale for at undgé kemiske reaktioner.

- Undgé opbevaring sammen med produkter i andre farver eller i (morke)
plastikposer. Dette kan medfere misfarvninger. Anvend evt. en vaskepose af
bomuld eller haeng en bled klud eller silkepapir mellem beklaedningen.

- Beklzedningsdele af lak har tendens til at lave folder. For at holde produktet fri
for folder s& lasnge som muligt, skal du heenge det pa en bejle efter rensningen.
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Bemaerk: For yderligere information om rengoring og opbevaring se
evt. emballage.

Henvisninger til bortskaffelse
Emballage og udtjente apparater mé ikke smides i skraldespanden, men skal
afleveres til genbrug. Bemaerk venligst din nationale lovgivning.

Vi ensker dig god fornejelse med produktet og haber, at det lever op til dine
forventninger.

Med venlig hilsen,
Din erotikspecialist

OV-GROSSHANDEL, 24933 Flensborg
Tyskland

NL Laqué Informatie voor klanten

Hartelijk dank dat u hebt besloten om dit product te kopen. Laat u bekoren door
het glanzende uiterlijk en het aangename gevoel dat u krijgt bij het dragen van
dit product. Het verleidelijke ontwerp, dat met erotische details als ritssluitingen,
gespen of veters wordt gecombineerd, zorgt ervoor dat alle blikken op u gericht zijn.

Opdat u lang plezier zou beleven aan dit product, vragen wij u
om alle informatie over een veilige en optimale omgang te lezen
en goed te bewaren voor latere raadpleging. Bewaar evt. ook de
productverpakking, aangezien daar verdere informatie over het
product op kan staan. Reeds gedragen kleding is om hygiénische
redenen van vervanging uitgesloten. Kleding die door onvakkundige
hantering beschadigd is, is ook van vervanging uitgesloten.

Veiligheidsinstructies

- Buiten het bereik van kinderen bewaren, aangezien kleine delen kunnen worden
ingeslikt.

- Het product niet gebruiken bij zieke of geirriteerde huid en uitsluitend bij een
goede lichamelijke gesteldheid.

- Het product niet aan derden doorgeven, om ziektes en infecties te voorkomen.

- Deinformatie op de productverpakking zorgvuldig lezen om allergische reacties
te voorkomen.

- Het product meteen verwijderen, wanneer bij het gebruik zeer onaangename
huidspanningen, -irritaties, -kneuzingen, -verkleuringen of andere lichamelijke
klachten optreden.

- Het product niet invriezen of verhitten.

- Het product is niet geschikt voor commercieel gebruik.

- Let op het veilige gebruik van het product om verwondingen te voorkomen. Het
gebruik gebeurt op eigen risico.

- Voor schade en ongevallen die voortvloeien uit een onjuist gebruik en niet-
naleving van deze veiligheidsinstructies kunnen wij geen enkele aansprakelijkheid
aanvaarden.

Algemene informatie
- Laqué is een hoogglanzende laag polyuretaan die op textiel wordt aangebracht.

Gebruik

- Let erop het product voorzichtig te gebruiken.

- Reinig het product voor het eerste gebruik zoals beschreven bij de onderhoudstips
(zie onder).

- Verwijder het product na gebruik langzaam weer van of uit uw lichaam.

Onderhoudstips

- Reinig het product na ieder gebruik met de hand in schoon, lauw water en een
mild wasmiddel. Alleen kledingstukken van ongeveer dezelfde kleur kunnen
samen in de was.

- Wrijf het product na het wassen droog met een zachte, pluisvrije doek.

- Spreid grotere producten uit op een handdoek om ze te drogen. Laat eerst de
binnenzijde en daarna de buitenzijde drogen. Let erop dat ritssluitingen, details
en zakken volledig gedroogd zijn.

- Bewaar het product schoon, koel en droog. Vermijd direct zonlicht en sterk vocht.

- Bewaar het product afzonderlijk en niet samen met andere producten uit
verschillende soorten materiaal om chemische reacties te vermijden.

— Probeer te vermijden dat producten van verschillende kleur op elkaar gestapeld
of samen in dezelfde (donkere) plastic hoes worden bewaard. Ze kunnen dan
gaan verkleuren. Neem liever een kledingzak van katoen of hang een zachte
doek of doe een stuk tissuepapier tussen de kledingstukken.

- Kleding van laqué heeft de neiging te gaan kreuken. Om zo lang mogelijk tegen
te gaan dat dit gebeurt, kunt u het kledingstuk na het schoonmaken het best
aan een klerenhaak ophangen.

Opmerking: Overige verzorgingsinstructies vindt u evt. op de
productverpakking.

Instructies voor de verwijdering
Het verpakkingsmateriaal niet weggooien, maar laten recyclen. Neem uw nationale
wetten in acht.

Wij wensen u veel plezier met uw product en hopen dat het aan uw verwachtingen
voldoet.

Hartelijke groeten.
Uw eroticaspecialist

OV-GROSSHANDEL, 24933 Flensburg
Germany

CZ Lak Informace pro zakazniky

Deku;eme Ze jste se rozhodli pro koupi tohoto vyrobku. UZijte si jeho leskly vzhled
a piijemny pocit pfi nodeni. Svidny deS|gn v kombinaci s erotlckyml detaily, jako
jsou zipy, prezky nebo tkanicky, z Vas udéla absolutni pastvu pro oci.

Aby vam tento vyrobek p¥inasel radost po dlouhou dobu, prectete
si vSechny informace o jeho bezpeéném a optimalnim pouziva
a dokument si peclivé uschovejte pro pfipadné pozdéjsi pouziti.
Uschovejte si pFipadné také obal od vyrobku, jelikoz na ném mohou byt
uvedeny dalsiinformace o vyrobku. Jiz noSeny odév je z hygienickych
diivodli vylouéen z vymény. Odév, ktery byl poskozen nespravnou
manipulaci, je rovnéz vylouc¢en z vymény.

Bezpeénostni pokyny

- Uchovavejte mimo dosah déti, nebot vyrobek obsahuje malé dily, které by mohly
spolknout.

- Vyrobek nepouZivejte v pfipadé nemocné nebo podrazdéné pokozky. Pouzivejte
pouze v dobré fyzické kondici.

- Nepredavejte vyrobek tietim osobam. Pfedejdete tak onemocnénim a infekcim.

- Peclivé si prectéte informace na obalu vyrobku, abyste se vyhnuli alergickym
reakcim.

- Pokud se u Vas pfi pouziti vyrobku objevi velmi nepfijemné kozni napéti,
podrazdéni, otlateniny, zabarveni nebo jiné fyzické obtize, okamzité jej odstrarite.

- Vyrobek nezmrazujte ani neohfivejte.

~ Vyrobek neni vhodny pro komeréni pouZiti.

- Abyste predesli zranéni, dbejte na bezpecné pouzivani vyrobku. Pouzivani
vyrobku je na vlastni nebezpedi.

- Za $kody a nehody vzniklé v disledku nespravné manipulace a nedodrzeni
téchto bezpec¢nostnich pokynd nelze v zadném piipadé prevzit odpovédnost.

VSeobecné informace
- Lakje vysoce leskla polyuretanova povrchova Uprava, kterd je nanesena na textil.

Pouziti

- Dbejte na $etrné pouzivani vyrobku.

- Pfed prvnim pouzitim ocistéte vyrobek podle pokyni k oSetfovani
(viz nize).

- Po poutziti vyrobek opét pomalu sundejte ze svého téla.

Pokyny k pééi

- Po kazdém pouziti vyrobek ruéné vycistéte Sistou vlaznou vodou a jemnym
pracim prostiedkem. Perte spolecné pouze kusy odévu stejné barvy.

- Po umyti vytrete vyrobek suchou mékkou utérkou nepoustejici viakna.

- Vétsi vyrobky za Ucelem vysu$eni rozprostiete na rucnik. Nejprve nechte
vyschnout vnitini a poté vnéjsi stranu. Dbejte na to, aby byly kompletné vysuseny
zipy, detaily a kapsy.

- Uchovavejte vyrobek na ¢istém, chladném a suchém misté. Viyvaruijte se pfimého
slunecniho svétla a silné vihkosti.

- Aby nedochézelo k chemickym reakcim, skladujte vyrobek samostatné.
Neskladuite jej s jinymi vyrobky z odlignych materiald.

- Vyvarujte se skladovanl s riiznobarevnymi vyrobky nebo v (tmavych) plastovych
pytllch To mlze vést k zabarveni. Pnpadne pouzijte bavlneny vak na odév nebo
mezi odév zavéste mékkou tkaninu, popr. hedvabny papir.

- Lakové obleceni ma sklon k tvorbé zahybd. Abyste vyrobek pred zahyby co
nejdéle ochranili, véste jej po vycisténi na raminko.

Upozornéni: Dal$i pokyny k osetrovani naleznete na obalu vyrobku.

Pokyny k likvidaci
Obalovy material nevyhazujte a odevzdejte jej k recyklaci. Dodrzujte prosim své
nérodni zakony.

Prejeme vam, aby vam vyrobek pfinesl mnoho radosti a aby splnil vase ocekavani.

Se srde¢nym pozdravem

Vas specialista v oblasti erotiky
OV-GROSSHANDEL, 24933 Flensburg
Némecko

RU Jlak UHdbopmauusa ans nokynatenen

Bnarofapum Bac 3a Nokynky Halero npogykTal Hacnaguteck ocnenutenbHbIM
BHELUHIM BIAOM U3AENNS 1 MPUSTHBIM OLLYLLIEHWEM NPt HOCKe. COBNasHUTENbHbIN
AV3aiH C 3POTUYECKUMU BNIEMEHTaMU: MOSTHUAMM, MPAXKAMW UN WHYPKamu,
CAENaloT Bac MpeAMETOM BOCXULLEHHbIX B3rNALOB.

YTo6bl YAOBONLCTBME OT WCMONbL30OBaHWUA [aHHOrO NpPoAyKTa
6bIN10 AONTUM, MPOYTUTE MHGOPMALMIO MO €ro OonTUManbLHOMY U
6e30nacHOMY NPUMEHEHUIO U COXpaHUTe ee ANA nocneaylLiero
o3HakomneHuA. Npn HeO6XOAUMOCTU TaKXKe COXpaHUTE YnakoBKY,
T. K. B HE MOXXET HaXoAUTbCA Apyrad MHGOpPMauusa O NPoAyKTe.
HoweHana ogexxaa no rurmeHnY4ecKum coo6paKeHUAM OGMeHy He
noanexwur. One)l(,qa, noBpexaeHHaA B pe3ysibTaTe HenpasusibHOro
UCMNOJSIb30BaHUA, TaK)XXe He NOANEeXUT oémeHy.

Yka3aHusi no 6esonacHocTn

— XpaHuTe NpoAyKT B HEAOCTYMHOM ANIst AETE MECTE, T. K. CyLLECTBYET ONacHOCTb
npornatbiBaHns MenKknx fetanen.

- He ncnonbayiite npopykT Npy 6051e3HeHHbIX MPOSIBNEHISIX U PasapakeHnn

KOXW, MCMONb3YIATE €ro TOMbKO NP XOpoLLelt husnyeckoi opme.

He nepepasaiite NpogyKT TPETbUM NnLam, YTobbl n3bexarb 3abonesaHnii 1

MHEKLMIA.

- BHIMaTenbHO 03HaKOMbTECH C MH(hopMaLell Ha ynakoBKe, YTOBbI 136exartb

anneprityeckix peakLyi.

Hesamep1TenbHO CHUMMTE MPOAYKT, €CIIW MPU €10 UCMOSb30BaHUI BO3HIKAET

HENPUSATHOE HaTsKeHVe, pasapaeHue, 3alleMneHie Ui NOKPacHeHNe Koxm

7160 Apyrie HEMpUSTHbIE OLLYLLEHNS.

- He nopggepraiite nMpoAyKT BO3AEACTBMIO CNMLIKOM BbICOKMX WM CIMLIKOM

HW3KWX Temneparyp.

MpoayKT He NpefHa3HayeH Ansi KOMMEPYECKOro UCMOSb30BaHNS.

- VcnonbayiiTe NPOAYKT C OCTOPOXXHOCTbBIO, YTOGbI 13GexaTb TpasM. MpoayKT

NPUMEHSIETCS NOJIb30BATENEM Ha €70 COBCTBEHHbII PUCK.

3a noBpex/eHns 1 TpaBMbl, BO3HVKWIME B pe3ysbTaTe HeHapnexaliero

obpalLeHVs 1 HecobMoAeHNs JaHHbIX NPaBun 6e30NacHOCTY, NPOU3BOAUTENbL

He HeCeT HIKaKol OTBETCTBEHHOCT.

O6wasa nHdopmaumsa o npoaykTe
- Nlak — aTo rnsHUeBoe NosiMypeTaHoBOEe MOKPbITUE, KOTOPOe HAHOCUTCA Ha
TKaHb.

MpumeHeHne

- Mcnonk3yiiTe NpofyKT C OCTOPOXXHOCTBIO.

- ﬂepen nepBbIM NCMOSIb30BaHNEM OYUCTUTE MNPOAYKT B COOTBETCTBMM C
YKa3aHUsIMU1 MO O4UCTKE (CM. HIKE).

- Mocne ncnonb3oBaHus Me[JIeHHO CHUMUTE NPOAYKT C Tena.

PekomeHpauum no yxogy

- lNocne kaxaoro 1CNoNbL30BaHNS oYNLLAiTe MPOAYKT BPYYHYIO YUCTON, YyTh
Tennoit BoAoiA ¢ MArkM MotoLLmm cpepcTeoM. CTupaiiTe BMecTe C ofiex/aol
TOro Xe LjpeTa.

- lMocne o4ncTKU NpocyLLMTE NPOAYKT MArkoi 6e3BopcoBoi caneTkom.

- lMpopykTbl Gonbluoro pasmepa cylwuTe Ha nonoteHue. CHavyana npocylnte
NPOAYKT C WU3HaHKK, @ 3aTem C NNLEBON CTOpPOHbl. Cneante 3a TeM, YTOGbI
MOJTHWV, MeNK1e [eTan 1 KapMaHbl GbUIN MOTHOCTLIO BbICYLLEHbI.

— XpaHuTe NpoAyKT B YMCTOM, MPOXJIaAHOM U CyxoM MecTe. He pomyckaiite

nonapjaHus Ha NPOAYKT NPSIMbIX COMTHEYHbIX Ny4Yei 1 Bnaru.

Bo nsbexaHne XUMMYeCKIX peakLyii XpaHnTe NpoayKT OTAENbHO OT APYruxX

NPOAYKTOB, N3rOTOBMEHHbIX 13 Pa3NINYHbIX MaTepyanos.

- He xpaHuTe ¢ n3penusiMm Apyroro LiBeTa Ui B (TEMHOM) MNacTUKOBOM MakeTe.
3T0 MOXeT npuBecTy K obecLiBeurBanmio. Mpu He06X0ANMOCTY NCTIONbL3YIiTE
XJIONKOBYIO OfI@XHYI0 CYMKY WM NOBECbTe Mex[y npeameTamit ofexpibl
MSrKyto TKaHb NN TOHKYIO LeNKoBYyLo Bymary.

- JlakoBas opexpa VMeeT TeHAeHUMo K 06pa3oBaHMio cknafok. YTobbl Kak
MO>XHO A0MbLUe 3aLMTUTb U3[enne oT CKNafoK, MoCNe YACTKN pa3BeckTe ero
Ha Beluasnke.

MpumeuaHue: [ipyrue ykasaHus no yxoay Bbl HailaeTe Ha ynakoBKe
npoaykra.

Yka3saHuAa no yTunusauum
He BbibpackiBalite ynakoBOYHbIA MaTepuan: ero cnepyeT caate B MyHKT Ans
BTOpWYHOI NepepaboTku. CobnioaaiiTe MeCTHOe 3aKOHOAATENbCTBO.

XKenaem Bam noNy4ynTb yOOBONBCTBME OT MPOAyKTa M Hageemcs, 4TO Bawn
oXunpaHusa 6yﬂyT onpasfaHbl.

C yBaxeHuem,

Baw cneuuanncT no Npon3soaCcTBY 3POTUHECKUX TOBAPOB
OV-GROSSHANDEL, 24933 Flensburg
(PneHcbypr)
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